RT1500/RT1200 Trim Dies - Dillon Rapid Trim 1200 B Size/Trim Die
30-06 SPRG

Dillon Precision trim dies are used just like a standard size die. The big
difference is that while you are pushing the case into the die to size it, a 1/4
horsepower electric motor driving a carbide cutter is trimming the case to
length. Trim dies, in all calibers, are compatible with both the older RT1200
Trimmer as well as the current RT1500 Trimmer.

Attributes

¢ Name: Dillon Rapid Trim 1200 B Size/Trim Die 30-06 SPRG
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005629

Mfr. No.: DI20108

Cartridge: 30-06 Springfield

Delivery weight: 155kg
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Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies and their components before use.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while
using the trim dies.

Keep the working area clean and free of any obstructions to prevent accidents.

Store the trim dies in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the trim dies for any signs of wear or damage. Do not use damaged equipment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Electrical Safety:
o Ensure that the electrical connections are secure and that the power supply matches the product
specifications.
o Do not operate the trim dies with wet hands or in a damp environment.
¢ Mechanical Safety:
o Keep hands and loose clothing away from moving parts during operation.
o Do not attempt to modify or repair the trim dies without proper training.
¢ Trimming Operation:
o Always follow the manufacturer's guidelines for trimming operations to avoid damaging the cases
or the dies.
o Do not overload the trim die with cases beyond its specified capacity.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Place the Dillon Trim Die securely in your reloading press according to the manufacturer's
instructions.

o Connect the power supply to the electric motor, ensuring all connections are tight and secure.

o Adjust the die to the appropriate height for the cases you will be trimming.

2. Usage:

o Prepare your cases by cleaning them thoroughly before trimming.

Insert the case into the trim die, ensuring it is seated properly.

Activate the electric motor to begin the trimming process. Monitor the operation closely.
Once trimming is complete, carefully remove the trimmed case from the die.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout trim dies in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of electrical components in regular household waste. Check for local ewaste recycling
programs.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product or on the official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience with your Dillon
RT1500/RT1200 Trim Dies. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided to protect yourself and
others while using this equipment. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto i Dies di Rifilatura Dillon RT1500/RT1200. Questo prodotto e progettato per garantire un

funzionamento sicuro ed efficace. E importante sequire tutte le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in
questo documento per evitare incidenti e garantire un uso corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto, come descritto nel manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se &€ danneggiato o non funziona correttamente.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del prodotto per proteggerti da schegge o detriti.
Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Non toccare parti mobili o il cutter mentre il motore € in funzione.

Spegni e scollega il prodotto dall'alimentazione elettrica quando non & in uso o durante la manutenzione.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Posiziona il trimmer su una superficie piana e stabile.
2. Collega il trimmer a una presa di corrente conforme alle specifiche di alimentazione.
3. Assicurati che il cutter sia installato correttamente e che non ci siano ostruzioni nel meccanismo.

e Uso:
1. Inserisci il caso nel die di rifilatura con attenzione.
2. Accendi il trimmer e verifica che il cutter funzioni correttamente.
3. Spingi il caso nel die fino a raggiungere la lunghezza desiderata.
4. Una volta completato il rifilatura, spegni il trimmer e rimuovi il caso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettrici e dei materiali di consumo.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento
corretto.

¢ Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o problema relativo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto dell'UE designato per assistenza.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile



dei Dies di Rifilatura Dillon RT1500/RT1200.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RT1500/RT1200
Trim Dies

Introduktion

Tack for att du valt Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies. Dessa trim dies ar utformade for att ge en effektiv och
saker trimning av hylsor. Det ar viktigt att félja sakerhetsinstruktionerna noggrant for att sakerstalla en saker
anvandning och for att undvika potentiella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands pa ett satt som 6verensstammer med tillverkarens anvisningar.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, under
anvandning.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Rapportera eventuella skador eller defekter till
aterforsaljaren.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Dillon Precision trim dies med kompatibla trimmers (RT1200 och RT1500).

Se till att det elektriska motoraggregatet ar korrekt installerat och anslutet innan anvandning.
Undvik att stoppa in hylsan for snabbt; detta kan orsaka skador pa bade hylsan och trim die.
Kontrollera att inga féremal blockerar trim die innan du boérjar trimma.

Anvand inte produkten om du ar trott eller distraherad.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av trim die:

o Skruva fast trim die i trimmern enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att trim die sitter ordentligt fast innan du fortsatter.

Anvandning av trim die:

o Sattin hylsan i trimmern.
o Starta trimmern och Iat den elektriska motorn trimma hylsan till ratt 1angd.
o Kontrollera hylsan efter trimning for att sakerstalla att den har natt 6nskad langd.

Efter anvandning:

o Stang av trimmern och koppla bort stromférsorjningen.
o Rengor trim die och trimmern fran eventuella span eller skrap.
o Forvara produkten pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

Avfall fran trim dies och andra delar ska hanteras enligt lokala miljobestammelser.
Atervinn material nar det &r méjligt. Kontrollera med lokala myndigheter fér riktlinjer om atervinning av
metall och plast.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet och anvéndning av Dillon RT1500/RT1200 Trim Dies, vanligen kontakta din lokala
aterforsaljare eller tillverkaren for mer information.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av Dillon
RT1500/RT1200 Trim Dies. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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